ISTANBUL KUGUKCEKMECE
GOL HAVZASI KAZILARI
EXCAVATIONS OF KUCUKCEKMECE LAKE BASIN
(BATHONEA)

BU KITAP
MARPORT KULTUR HiZMETIDIR






ISTANBUL KUGUKCEKMECE
GOL HAVZASI KAZILARI

EXCAVATIONS OF KUGUKCEKMECE LAKE BASIN

(BATHONEA)



ARKEOLOJi VE SANAT YAYINLARI

[STANBUL KUCUKCEKMECE
GOL HAVZASI KAZILARI
EXCAVATIONS OF KUCUKCEKMECE LAKE BASIN
(BATHONEA)

Yayimlayan
Nezih BASGELEN

Editor
Sengiil G. AYDINGUN

Yardimci Editorler
Btazej STANISLAWSKI, Seniz ATIK, Haldun AYDINGUN, Diirdane KAYA, Ayberk ENEZ

Fotograf Editora
Haldun AYDINGUN

ingilizce Editor
Emre KURUCAYIRLI

Dizenleme
Erol BARLAS

ISBN: 978-605-?7??-?77-?
Sertifika No: 10459

© 2017 Arkeoloji ve Sanat Yayinlari Tur. San. Tic. Ltd. Sti.
Hayriye Cad. Cezayir Sok. No: 5/2 Beyoglu-istanbul
Her tlrlG yayin hakki saklidir / All rights reserved.
Yayinevinin ve yazarin yazili izni olmaksizin elektronik mekanik,
fotokopi ve benzeri aracglarla ya da diger kaydedici cihazlarla
kopyalanamaz, aktarilamaz ve cogaltilamaz.

Makalelerin igerigi ile ilgili sorumluluklar yazarlara aittir.

Baski-Cilt:

Kitabevi/Satis Magazasi

arkeopera
Yenicarsi Cad. No: 66/A
34433, Galatasaray
Beyoglu-istanbul
Tel.: 0212 249 92 26
www.arkeolojisanat.com / info@arkeolojisanat.com









[CINDEKILER

ONSOZLER

“T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakani Prof. Dr. Numan KURTULMUS un Onsozii”
“Kocaeli Universitesi Rektorii Prof. Dr. Saadettin HULAG U niin Onsozii”
“Polonya Cumhuriyeti Tiirkiye Biiyiikelgisi Maciej LANG’m Onsézii”
“Marport Y6netim Kurulu Baskan1 Lucien ARKAS 1n Onsézii”

“Istanbul’un Tkinci Tarihi Yarimadast: Bathonea”
Milli Egitim Bakanlig1 Miistesar Yrd. Ahmet Emre BILGILI

KAZ1ya BASIATKEIN ....eiiiiiieeee ettt ettt ettt s et nt et eneenne e ens XIX
R. Haldun AYDINGUN
Nehir-Gél-Deniz Birlesiminde Bir Kazi Yeri (T1k Bes Y11k CaliISMa) ........o.ovovivieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeese e 1
An Excavation Site at the Junction of River-Lake and Sea (Works of the First Five Years).........cccoeevvervvrvennns 13
Sengiil G. AYDINGUN
Bathonea Ismi Uzerine Veriler ve YOTUMIAT .............coouviviiiueeeeeeeeeeeeeeeeeesee s 85
Scientific Data and Comments About the Name of Bathonea ............ccccvevieiiiieiiiiiciieeccceeeeee e 93
Sengiil G. AYDINGUN
Kiigiikgekmece Golii Havzasinin Jeomorfolojik OZelliKIETi ............o.vevveeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 117

T. Ahmet ERTEK — Hakan KAYA

Kiigiikgekmece Lagiinii’niin Cevre Manyetiazmasi ve Paleoiklimsel YOrumu .........ccooceevvveveviieienieienieienes 125
Ozlem MAKAROGLU
Geg Antik Cag’da Istanbul’un Batisindaki Arazinin Tarihi COZrafyast ..........ccccoevueveevevrvereerereeiesieeeseesinaans 135

Mustafa H. SAYAR

Avcilar-Firuzkdy Yarimadasi 1. Derece Arkeolojik Sit Alaninda Yapilan Jeofizik Arastirmalar....................... 143

Ertan PEKSEN-ismail KAPANVURAL — Serif BARIS
Tiirker YAS — Hamdullah LIVAOGLU

Tung Caglarinda Karadeniz-Marmara-Akdeniz Arasinda Bir Aktarma Limani: Kiiciikgekmece....................... 153
Haldun AYDINGUN
Kiigiikgekmece Gol Havzasi (Bathonea ?) Kazilarinda Yapilan Jeofizik Aragtirmalar............ccocovveeieeienennn. 165

Ercan ERKUL — Harald STUMPEL — Ertan PEKSEN — Tiirker YAS -
Ismail KAPANVURAL - Serif BARIS

Kiigiikgekmece Gol Havzasi (Bathonea ?) Kazilar1 2012-2015 Mimari Belgeleme/
ROIOVE CalISMALAIL.......eetieiiiiieiie ettt ettt e st e st e e st e s e et e eneeeneeseeneenseeneesseeneeaseensenseensenseans 175
Asuman YARKIN YESILIRMAK



Kiiciikcekmece GOlii Sonar Tarama CallSMALAIT .........cocveeeuieiiiieiieeie ettt ere e e aeeseeeebeesseeeenes 203
Hakan ONiZ

Kiigiikcekmece Gol Havzasi (Bathonea ?) Kazilart Bllylk Sarnig.......cooeevereeiiiiiniiiiiecceececeee 217
Kerim ALTUG
Kiigiikcekmece Gol Havzasi (Bathonea ?) Kazilart Antik Cag Su Temin Tinelleri .......cocoooeveienincniienenn. 229

Ali Hakan EGILMEZ ~ Emre KURUCAYIRLI ~ Metin ALBUKREK
Giilsen KUCUKALI ~ Sengiil G. AYDINGUN

Kiigiikgekmece G6l Havzasi (Bathonea ?) Kazilarinda Tespit Edilen Ahsap Bir Kapinin Metal
AKSAMI V& MOGEILEIIIEST ...ttt b e b e 253

Ayberk ENEZ

Kiigiikcekmece GOl Havzasi (Bathonea ?) Kazilart Geg Antik Cag Unguentariumlari-2013 ... 275
Diirdane KAYA

Kiiciikcekmece Gol Havzasi (Bathonea ?) Kazilar1t Ge¢ Roma-Erken Bizans Donemi
Kandil BUIUNTULATT c..c.eiiiiiiiieeeee ettt ettt e et e st e st e esaeeseensesseesesseesesnsenseesseseensenseans 295

Ahmet ASLAN — Sengiil G. AYDINGUN - Ayberk ENEZ

Kiigiikgekmece Go6l Havzasi (Bathonea ?) Kazilarinda Ele Gegen Dipintolu LR2

ve Damgalt LR13 AMPROTAIATT ...c.ooviiiieiiciiciiciecetee ettt ettt e be st e seesaesaeensesneensesnnas 313
Ulkii KARA
Kiigiikcekmece Gol Havzasi (Bathonea ?) Kazilarinda Bulunan Amphora Tipalart.........coccoeeiiiiicnieennene 323

Diirdane KAYA — Ahmet ASLAN

Bizans Donemi Sirlt Seramikleri Hakkinda Kisa Bir Degerlendirme ........c.ccocooevevieiienieniiininninincncecneneene 333
Giilsiim TURKMEN
Ortagag’dan Bir KUrban SANNEST ........cccccviiieiiiiiiiiiiiecie ettt ettt et ere b e ssaeseessebeessesbeessenseans 349

Sengiil G. AYDINGUN - Giilsiim TURKMEN

Kiiciikcekmece Gol Havzasi (Bathonea ?) Kazilart Ge¢ Antik Donem Cam Buluntulari...........ccceeveeveenennnee. 353
Seniz ATIK — Merve OZKILIC

Kiiciikgekmece Gol Havzasi (Bathonea ?) Kazilart Osmanlt LUICIer .......oocveeivieiiiiiiiicieeiieceeeeee e 379
Diirdane KAYA — Baris OZMEN

Kiigiikgekmece Gol Havzast Kazilarinda Bulunan Sikkeler ve Yerlesim Tarihine Katkilart ............ccccovveveenene. 395
Oguz TEKIN

Kiiciikcekmece Gélii’niin Kuzeyinde Yer Alan Arkeolojik Sit Alanina Iliskin Floristik Gézlemler.................. 403
Tamer OZCAN

Kiigiikgekmece Gol Havzasinda Tespit Edilen Kelebek TUIIeri.......ouveiieieiiiiieiieiee e 417

Biilent SEKER



Kiigiikcekmece Gol Havzasi (Bathonea ?) Kazilart Arkeozoolojik Analizleri.........occoeoevireiiiieniiciieeee 423
Vedat ONAR - Ozlem SARITAS

Istanbul’un ilk “Oren Yeri-Kent Parki”; Bathonea ? PIOJESi..........ccoovvvevvieiiieeeeeeeseeeeeeees e 431
Asuman YARKIN YESILIRMAK

Bathynias - About Identification and Localisation of the Ancient RIVer.........ccccoevveriiiiiniiiieiicieceeeceeeeis 443
Olga WEGLARZ

Concerning The Identification Of The Site Excavated On The Kiigiikgekmece Lake (Turkey) -
A Study Of Greek And Latin Written Sources About The Ancient Settlement Of Melantias ..........c..c.cccceeene. 455
Olga WEGLARZ

Relics of St. Mammes In Langres And The Byzantine Empire. Side Remarks From The Project
Stambul/Constantinople Kucukcekmece-The Destination Port Of The Way From The

Varangians To The Greeks, A Centre Of “Byzantinization” Of The Rus’ Community ..........cccceeevveneriennnee. 463
Tomasz PELECH

Cult Centers of St Mamas in Constantine Porphyrogenitus’ Works

Side Remarks from the Project: Istanbul/Constantinople - Kiigiikgekmece - The Destination Port of

the Way from the Varangians to the Greeks, a Centre of “Byzantinization” of the Rus’ Community................. 469
Konrad SZYMANSKI

Project: “Constantinople/Istanbul- Kiigliikgekmece
The Destination Port of the Way from the Varangians to the Greeks,
a centre of ‘Byzantinization’ of the Rus” Community” - Aims, Sources And Objectives

Constantinople / Istanbul-Kiigiikgekmece Varangianlar’in Yolu Tiirkiye- Polonya Ortak Projesi
(Hedefler, Kaynaklar Ve AMAGIAT) ........cooiiiiiiiiei ettt ettt sae e 485
Blazej STANISLAWSKI

Harita ve Arsivlere Gore Kiigiikgekmece Golii’niin Jeostratejik Konumu Ve Tarih Boyunca Kent

Planlamasinda ki Onemi (R€ZI0 — XIV ?) ....oouiieoiceeeeceeeeceeee et 505
Oguz CEBECI

OZETLER ...ttt s e n e en s 543
HAVA FOTOGRAFLARI (Murat OZTURK) ........coovovioeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 557

TESERKUR ..o eee e eeee e e ees e e e e e s se e eseees e e ee s e e e s e e s e e e s s e s s eess e eesseeessseeesseeesseneees 569






PROJECT: “CONSTANTINOPLE/ISTANBUL-KUCUKCEKMECE

THE DESTINATION PORT OF THE WAY FROM THE VARANGIANS TO THE GREEKS, A CENTRE
OF ‘BYZANTINIZATION’ OF THE RUS’ COMMUNITY?” - AIMS, SOURCES AND OBJECTIVES

Blazej STANISLAWSKI"

“The Way” [a great communication artery] from the Varangians to the Greeks, was given this name
by the author of the Nestor’s Chronicle (IToBecth BpemeHHbIX JeT/Powiest’ wriemiennych let/Tale of
Bygone Years"). The route linked Eastern Europe and the Baltic Sea zone with Constantinople (called
Miklagdrd by Scandinavians and Cerogrod by Rus) (Fig. 1). Through this route the newcomers from
the North (Scandinavians, Vikings, Rhos/Rus?, Varangians) reached the South and Byzantine goods and
ideas reached the North. These ideas, amongst others, created the foundations of medieval European
civilization. The end point of the route for newcomers from the North was Constantinople-the capital
of the Empire. A testimony of those cultural phenomena are runic inscriptions (Fig. 2) engraved on
the balustrade of the Hagia Sophia church (Liestel 1964; Svérdstrom 1970; Larsson 1988; Larsson
1989). The inscriptions were until recently the best known material evidence of the Vikings’ stay in
Constantinople. The artery functioned as the result of relations between the Rus’/Scandinavians and
Byzantines which started in the 9" and continued into the 10" and 11" centuries AD. Their testimony are
treaties from 907/911 AD and 944 AD mentioned in the Nestor’s Chronicle. Under the agreements the
Rus’ gained the right to stay in the neighbourhood of Constantinople in the area located “in” or “next
to” St. Mamas (‘Aytog Mauog; gen. Ayiov Mapavtog) “area”: “TIpuxozsiie pych 1a BUTAOT y CBATOIO
Mawmsr” (907/911 AD) and “U npuxoasmuMs UMb, 1a BUTAIOTh Y cBATaro Mamser” (944 AD).

The route developed as a result of diplomatic, commercial, military and religious contacts between
the Rus’ and the Byzantines (Carlsson and Selin 2012; Duczko 2007; Garipzanov and Tolochko 2011;
Saharow 1980, Shepard 2008: 496-516). A Rus’ deputation appeared in Constantinople for the first
time in 838 AD. In 860 AD a Rus’ assault on the city took place. In 876 AD the Rus’ hosted a Greek
mission, were converted to Christianity and became subjects and friends of the Empire. In 907 AD or
911 AD Rus’ prince Oleg/Helgi organized another expedition and as a result of which Byzantium was
forced to pay a tribute. The result of this event was the Rus’-Byzantine treaty from 907/911 AD. Next
assault on the city occurred in 941 AD. In 944 AD a Rus’ deputation arrived to Constantinople and a new
treaty was signed. Under both treaties the newcomers were granted the right to reside in an appointed
place, situated in the vicinity of the capital. In 957 AD Constantinople was visited by Princess Olga/
Helge (945-964), who was baptised there. It is believed that she also stayed with her entourage for a few
months in the “Rus’ quarter”. The culmination of Rus’-Byzantine relations was the Christianization of
Rus’ in 988 AD.

* Institute of Archaeology and Ethnology Polish Academy of Sciences, st-wski@wp.pl

1 Powies¢ minionych lat. Powiest’ wriemiennych let. Charakterystyka historyczno-literacka, przektad i komentarz, ed. and
transl. F. Sielecki, Wroctaw 1968.

2 Stang 1996; Urbanczyk 2014: 91-92.
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Vikings from Scandinavia also arrived directly to Constantinople (Piltz 1987; Ciggaar 1996: 102-128).
The most famous of them are Harald Hardrdda (1015-1066), who commanded the Imperial Guard,
Sigurd the king of Norway (1093-1103) and Eric the king of Denmark (1095-1103). Scandinavian-
Byzantine relations are mentioned in old Scandinavian literature. The culmination of the fame of the
warriors from the North was their inclusion in the Imperial Guard and ‘The Varangian Guard’ (B6hm
2011).

Rus’-Byzantine relations, attested in written sources, amongst others De administrando imperio’™ by
Constantine VII Porphyrogennetos (913-959), were repeatedly the subject of historical studies (Vasiliev
1946; Vasiliev 1951; Poppe 1967; Poppe 1968; Poppe 1978; Saharow 1980; Piltz 1987; Ciggaar
1996; Franklin and Shepard 1996; Iletpocsta 1998; JlutaBpun 1993; JlutaBpun 1999; Shepard 2008;
Garipzanov and Tolochko 2011; Androshchuk 2013; amongst others the aforementioned, there are also
further references). They are also well-attested by archaeological sources (Duczko 1997) and by art
monuments (Pevny 1997: 281-319), which occur in Eastern Europe, Central Europe and Scandinavia.

Only occasionally, however, have scholars dealt with following problems: (1) the presence of newcomers
from the North in Constantinople, with the aim of trying to observe this phenomenon in archaeological
sources; (2) locating the place or places of Rus’ residence in Constantinople; and (3) the study of what
content, ideas, and cultural patterns (Byzantine and foreign) the Rus’ encountered in their place of
residence at the gates of the city; (4) determining the impact of Byzantine society on the culture of the
Rus’ in their place of residence, perceptible in material sources. The topics mentioned above are the
essential to our Polish-Turkish Project: “Constantinople/Stambul-Kiigiikgekmece-the destination port
of the Way from the Varangians to the Greeks, a centre of ‘Byzantinization’ of the Rus’ community”.

Studies on the presence of the Rus’ in Constantinople based on material sources were undertaken only
occasionally. In the research on the problem of the location of the place of residence of newcomers
from the North in Constantinople, Nestor’s Chronicle essential is the, in which texts of two very similar
treaties signed in 907/911 AD and 944 AD were mentioned. Based on them we learn that the Rus’
arrived to the city by sea using boats and their place of residence was appointed “in” the area of St.
Mamas or “next to” St. Mamas, located outside the walls. The newcomers could come from there to the
city under the supervision of an imperial official.

9 6

The Rus’ “quarter” is located by the author of “Tale of Bygone Years” “in” or “next to” the place called
St. Mamas only. He doesn’t use any additional determinations like: St. Mamas church, monastery or
district. This place is identified usually with the St. Mamas church or monastry.

A few objects dedicated to St. Mamas (churches, monasteries and “district”) were in Constantinople
however (Chastelain 1709: 863). Most of them are mentioned in Byzantine written sources: “Typikon
of Athanasios Philanthropens for the Monastery of St. Mamas in Constantinople™, ”Chronographia” by
Joannes Malas, “Ekklesiastiké historia” by Theodorus Anagnostes, “Chronicon Paschale” by Anonym,
“Chronographia” by Theophanes Confessor, “Chronographia brevis” by Nicephorusa, “Chronicon” by
Georgius Monachus, “Patria Constantinopoleos” by Pseudo-Codinus, “Chronicon” by Leon Gramaticus,
“Liber Suda”, “Chronographia” by Theophanes Continuatus, “De ceremoniis aulae Byzantinae” and
“Hoésa dej ginesthaj, tu megalu kaj hypselu basiléos ton Romajon méllontos fossateusaj” by Constantine
VII Porphyrogennetos, “On the reigns of the emperors” by Josephus Genesius, “Chronicon” by Symeon
Logothetes, “Synopsis historiké” by Georgius Cedrenus, “Epitomé tes historias” by Joannes Scylitzes,
“Epitome historion” by Joannes Zonaras, “Annales” by Michael Glycas, “Historia ecclesiastica”

3 Constantine Porphyrogenetus: De Administrando Imperio, Ed. G. Moravcsik, Translation R .J. H. Jenkins, Corpus fontium
historiae Byzantinae, v. 1, Washington, 1967.

4 Bandy A. (transl.) 2000. Mamas: Typikon of Athanasios Philanthropens for the Monastery of St Mamas in Constantinople,
(in:) Byzantine Monastic Foundation Documents: A Complete Translation of the Surviving Founder’s Typika and
Testaments, eds. J. Thomas, A. Constantinides Hero, Washington: 973-1041
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by Nicephorus Callistus Xanthopulus, in the untitled text by Ducas, “Chronicon” by Georgius
Monachos Continuatus, “Chronographia” by Pseudo-Symeon, “Epistulaj” by Theodorus Studites,
“Vita Simeonis Novi Theologici” by Nicetas Stethatos, “Historiaj” by Joannes VI Cantacuzenus,
“Adversus Cantacuzenum” by Joannes Cyparissiotes, “Hstoria romaiké” by Nicephorus Gregoras
and in anonymous texts: “Vitae Anonymae Sancte Irenae”, “De Leone Armenio”, “Acta Monasterii
Dionysii”, “Acta Monasterii Lavrae”, “Acta Monasterii Esphigmeni”, “Acta Monasterii Vatopedii”,
“Synaxarium Ecclesiae Constantinopoleos”, “Vita Imperatricis Theodorae” and “Additamenta ad
Georgii Acropolitae”. The St Mamas monastery is mentioned in the other Russian “Kuwura [Tanomauk”
(Kniga Palomnik) (Jlomapesa 1899) and Bulgarian (3marapcku 1904; JlyitueB 1963: 112-114) written
sources too.

The location of St. Mamas monastery/church/district was not discovered to date, although such attempts
were undertaken on the base of the Byzantine written sources (Ycnenckuii 1892; Pargoire 1904; Pargoire
1908; JlutaBpun 1993; Jlutaspun 1999; llerpocsu 1998; Anapomyk 2012).

The first took place in the 16" century. Its result is the concept that the monastery was situated near
Blachernae quarter (1) to the north-west from the city (between the modern districts Eyiip and Aivan
Serai) too (Fig. 3) (Gilles 1561; 1997, s. 184-185; Van Millingen 1899: 89; I'edemv 1899).

The St. Mamas “district” tried to locate to the north from the Golden Horn (2), at the Bosphorus, in
todays Besiktas (Fig. 3) (Ycnenckuit 1892:78-84; Pargoire 1904; Pargoire 1908; Van Millingen 1912:
106-107; Ilerpocsin 1998: 54; JluraBpun 1999: 427, 454; Miiller-Wiener 2001: 24-25; Kiilzer 2008:
185, 209, 228, 512, 649, 683; MBanos 2013: 565).

According to the next localization effort the monastery was situated to the south-west from the city
next to the Xylokerkos Gate and the Studion monastry (inside or outside the Theodosian Walls) (3)
(Fig. 3) (ITaomdtng 1879: 41; Van Millingen 1899: 90-91; Pergoire 1904; "The Oxford Dictionary of
Byzantium™ p. 1278; Kiilzer 2008: 394-395).

The Rus’ district was located in consequences: (1) to the south-west from the Golden Horn (modern
Eyiip); (2) to the north from Golden Horn, at the Bosphorus (modern Begiktas) (Ycrienckuii 1892:78-84;
Pergoire 1904; 1908; [etpocsia 1998: 54; Jluraspun 1999: 427, 454; Miiller-Wiener 2001: 24; Kiilzer
2008: 228; Meanos 2013: 565); (3) next to the Xylokerkos Gate (Du Cange 1682: 174; BoiiToBuu,
JomanoBcekwii, Kozak, Jlnneo, Mensank, Copouan, ®atiga 2011: 318); or (4) next to the Theodosius
harbor (Auapomryk 2012). None of the St. Mamas and the Rus’ district localizations are supported by
the material/archaeological evidence!

The starting point of this project is the hypothesis, that the place appointed to the Rus’ as their place of
residence was located “in” or “next to” the area of Ayamama Deresi (St. Mamas) river (Fig. 4) (more
about this area Chastelain 1709: 863; Goltz 1897; Ilacmdtng 1879; Gedeon 1899: 164; Pargoire 1904:
263-265; Makridis 1938; 1939; Janin 1950: 314; Kiilzer 2004: 267; 2008: 513) and the neighboring
area of the Kiigiikcekmece Lake basin (Fig. 4). Ayamama Deresi river (the length of the river is 21 km,
the length of the river basin is 46 km) (Delibas 2012: 133-135) is located between Hebdomon (modern
Bakirkoy) and San Stefano (modern Yesilkoy) (more about this area Kiilzer 2008: 659-661; 2010: 440).
This opinion may be supported by the following arguments.

This area is located next to the St. Mamas and outside the walls of the capital. Name of the river
(Ayamama/St. Mamas) is still in force (topographical and administration maps published in 1823, 1897;
1907, 1916, 1933, 1946 and 1972).° This name is registrated at the old Ottoman maps too (Yetiskin-
Kubilay 2010: 230-231). The St. Mamas’ monastery or church and hagiasma was located there too (it’s
located at the mouth of the river) (Makridis 1938; Macridy 1939 Kiilzer 2008: 513; 2010: 440). The

5 The Oxford Dictionary of Byzantium, Vol. I-11, ed. A.P. Kazhdan, Oxford 1991.
6 Delibas 2012: 133-135, figs. 5.6, 5.7, 5.8.
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remains of the St. Mamas’ monastery or church and hagiasma in 1970s were still visible. This is one
of objects dedicated to St. Mamas in Constantinople. This area is located next to the great harbor at
Kiiclikgekmece Lake basin.

During the period in question, Kiigiikcekmece Lake was a bay of the Sea of Marmara. Thanks to its
structural features the bay was a very convenient harbor for vessels comparable to the Golden Horn.
The stone remains of quays, which are still perceptible on land and underwater, prove that it was a huge
port, which in terms of size far exceeded other ports of Constantinople (Theodosius, Kontoskalion,
Boukoleon, Neorion) (Miiller-Weiner 1998), the largest centre of maritime communications of the
capital connected with it by a stone road - Via Egnatia (Kuelzer 2011: 193-194). During the excavations
architectural remains of many Byzantine objects and Byzantine settlements were registered there. This
huge harbor was located far enough from the capital for safety reasons (military and epidemiological)
and close enough for adequate communication with its administration. The harbor at Kiigiikcekmece
lake basin could be designed for aliens and their ships because of these features.

The sentence ,,[Ipuxopsiie pych 1a BUTaroT y ceatoro Mamel...” mentioned in the Tale of Bygone Years,
can be translated as “the Rus are living in/next to the St. Mamas” or “the Rus are welcoming in/next
to the St. Mamas” (BoctokoB 1858: 43). The welcoming ceremony is deeply rooted in the tradition of
the neighboring area (Hebdomon and Rhegion). Rhegion (Ogan and Mansel 1942) city is located in the
estuary of the lake too. Rhegion was the place of welcome the emperors and distinguished guests. The
newcomers from the North could be one of them.

The argument supporting the above hypothesis are the results of the examination of artifacts acquired
during the excavations at the settlement complex located on the western coast of the Kiigiikgekmece
Lake. In the vicinity of one of them items of evident northern origins were discovered. They are: an
amber cross (fig. 5), a game piece for the hnefatafl game-characteristic for the culture of the Viking
warriors (fig. 6), a “ring” decorated with two dragon heads (fig. 7), characteristic for the Baltic Sea zone.
Furthermore, several items characterized the culture of steppe peoples were recorded. These artefacts
occur also in the inventory of the material culture of the Rus’ and the Baltic Sea area peoples.

The site’s location next to St. Mamas river and outside the city walls, the presence of the large port and
the Byzantine settlement as well as the presence of the aforementioned artefacts support the hypothesis
according to which the settlement complex at Kiigiikgekmece Lake basin could be the last link of the
Way from the Varangians to the Greeks, the place of residence of the Rus’, perhaps the same, which was
mentioned in the treaties. There newcomers from the North came in direct contact with the Byzantine
civilization and culture of other peoples arriving to the port. There, they adopted the Byzantine and
possibly other foreign cultural patterns and underwent a process of ‘Byzantinization’.

The first traces of settlement on the western shore of Kiigiikgekmece Lake were discovered in 2007
and excavations began in 2009. Based on their results it was found that the site’s surface covers several
dozens of hectares and that it contains traces of settlements from following periods: prehistory, Bronze
Age, Early Iron Age, Greek, Hellenistic, Roman, Byzantine and Ottoman.

Especially rich traces of settlements are from the Byzantine period (Aydingiin and Oniz 2009; Aydingiin
2013; Aydingiin etal. 2013; Oniz et al. 2014). There are ruins of two churches, a martyrion, medical center,
dwelling buildings, workshops, roads and harbor facilities like piers and quays. The latter is perceptible
in many places both on land and underwater. In water there are remains of columns, anchors, sarcophagi
and ceramic vessels. During excavations a large number of artefacts was discovered. Amphorae dominate
(there are vessels from almost all regions of the Mediterranean, including specimens labeled with marks
of pottery workshops), coins (amongst others, gold Byzantine solidi), glass vessels, jewellery. Also were
encountered craft workshops: jewellery, glass, foundry, medicines.

The settlement complex is divided into three sites (Nos 1-3). On the site No. 1 a church, building adjacent
to it, cemetery, stone roads, harbor and quay were discovered. On the site No. 2 larger nosokomeion (?),
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martyrion, cemetery, hagiasma, harbor and dwelling buildings were recorded. The site No. 3 is the
so-called Great Port. its wharves are several km long. The Byzantine settlement can be dated from the
5th(?)/6th AD to the half of the 13th century.

The objectives of the project are as follows:

(1) Finding material traces of the presence of the Rus’ and Scandinavians in Constantinople within the
settlement complex at Kii¢iikgekmece Lake basin;

(2) Determining whether the studied settlement complex is identical with the area appointed as the
Rus’ residence near St. Mamas;

(3) Defining with what content, ideas and cultural patterns (Byzantine and foreign) dealt the Rus’
during they stay in Kii¢iikcekmece Lake basin;

(4) Examination, based on material sources, the impact of Byzantine society and foreign residents
in the port at Kiigiikcekmece Lake basin on the culture of the Rus’ (in the spheres of exchange,
craft production, sailing, art, symbolism, social organization and religion) and the process of
‘Byzantinization’ of their society;

(5) Finding potential determinants of physical presence on the site at Kiiciikcekmece Lake basin of
other foreign communities from areas of Eastern Europe, who might have arrived there as slaves
brought by the Rus’ to Byzantium.

In order to be able to answers above mentioned research problems we are going to implement following
tasks:

Task 1: The archaeological research at Kiigiikgekmece Lake basin: The source base of the research
will be early medieval artefacts acquired during previous excavations conducted within the settlement
complex at Kiiciikgekmece Lake basin and the results of new excavations at the site No. 2. The plan
covers three seasons of excavations. The excavations will be carried out on the surface of 5x15 m. Works
under this task include the stratigraphic documentation of sources, their analysis and C-14 dating.

The land excavations will be accompanied by underwater examination of the bottom of the lake in the area
directly adjacent to the area of land excavation. They are aimed to the identification and documentation
of sunken relics of the port buildings, wrecks, anchorages and artefacts from ships moored in the port.

A non-invasive geomagnetic survey will be carried out on the surface of approximately 6 hectares,
located between the port trench and the where the church relics were discovered. The purpose of the
non-invasive survey will be documentation of the layout of Byzantine structures occurring in the area
around site No. 2.

Remains of architecture discovered during land and underwater excavations will be documented by
measurements taken by equipment of Total Station type. As a result a contour map and 3D model of
the land area and the bottom of the lake along with buildings will be created. Remains of architecture
occurring on land will be additionally documented by photo scanning and 3D scanning. A complete 3D
model of the area (land and lake bottom) and buildings obtained in this way will be complemented by
an integrated 3D documentation of selected artefacts discovered in the study area.

Task 2: The chronological analysis: To record the chronological parameters of Byzantine settlement
sequences we will undertake an architectural analysis of the structures, C-14 dating, a qualitative and
quantitative analysis of pottery vessels assemblages from individual settlement sequences as well as
an analysis of selected artefacts (coins, bricks with marks of imperial brickyards and other artefacts
of more specific chronological parameters). In this way, - by combining the results of these analyses
- we will create a base for the stratigraphy of the site for the Early Middle Ages. The next task will be
the synchronization of settlement layers from the Early Middle Ages recorded within trenches located
at various points in the settlement complex. For this purpose, we apply the method of qualitative and
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quantitative analysis of pottery, using chronological parameters of individual assemblages based on
results obtained during excavation planned on the site No. 2.

Task 3: Socio-topographical analysis: The next task will be study the reconstruction of space of the
Byzantine settlement complex in the Early Middle Ages and socio-topographical analyses of the
settlement complex based on spatial organization of the site, its buildings and its function as well as
artefacts occurring within individual features. In this way it will be possible to obtain information on
social differentiation of its residents.

Task 4: The elements of the Rus’ culture and other foreign communities at Kiiglikgekmece: The discovered
archaeological sources (recorded both on land and underwater-e.g. anchors) will be further examined
for presence of artefacts of Rus’/Norsemen origins (also specialist analyses-archacozoological and
metallographic ones); determinants of physical residence of other communities from areas of Eastern
Europe (slaves); indicators of presence of other foreign communities whose vessels moored in the port
and their culture could have had an impact on the culture of the Rus’ (external contacts of this centre
are very well perceptible based on amphorae with marks of pottery workshops from other regions of the
Mediterranean).

Task 5: The studies about a) the culture of the local Byzantine community; b) the impact of the Byzantine
civilization on the Rus’ culture and c) the process of ‘Byzantinization’ of this community: The next task
will aim to analyze material sources discovered in the port in order to undertake a reconstruction of
culture of the local Byzantine community in economic, symbolic, social, artistic and religious spheres
and to create an image of Byzantine culture which the Rus’ encountered in Kiigiikgcekmece Lake basin.

This information will be the basis for the next stage of study, which aim will be to learn about the impact
of the Byzantine civilization on the Rus’ culture and process of ‘Byzantinization’ of this community.
The source base will be expanded to include artefacts from Rus’ and Scandinavian centres in Eastern
Europe and Scandinavia in order to register potential influences spreading directly from the centre at
Kiigiikgekmece to culture of people in northern part Europe.

Task 6: The studies of the Greek and Latin written sources: Simultaneously with the archaeological
research, historical and philological studies of Greek and Latin written sources will be conducted. The
purpose of the analysis of written sources is to verify the hypothesis that the settlement complex at
Kiiciikgekmece Lake basin may be identical with the place appointed to the Rus’ as their residence at
the gates of the capital, mentioned in the treaties. To verify the above hypothesis, we intend to examine
Greek written sources for presence in them information about St Mamas places and its locations.
Information on the settlement complex at Kii¢iikgekmece Lake basin may be also in Latin sources
describing stay of crusaders in Constantinople and the Crusades. It cannot be ruled out that the biggest
port of Constantinople was used by crusaders during their expeditions. This is indicated by discoveries
of crusaders’ coins (Tekin 2013a: 61-62). It is assumed that crusaders caused destruction of the centre in
question and definitively ended its Byzantine period.

Our project integrates the experience and traditions of Polish medieval studies (developed by excavations
of urban multi-layered sites), including research on the culture of the Norsemen and achievements of
Turkish research on civilization of Byzantium (Y1ldiz-Kili¢ 2011). The project combines the experience
and methods of Turkish and Polish research on ports (both inland and sea ones), early medieval sailing
and boatbuilding (implementation to study of ports of methodology of connected land and underwater
excavations was developed as a result of joint Polish-Danish archaeological research conducted in
Wolin). The project merges the traditional methodology of archacological research with modern
techniques (geomagnetic, methods of documentation, which results are 3D models of the area and
discovered features, photo scanning, 3D scanning, aerial photography) and theoretical archaeology. The
study is interdisciplinary. It includes specialists in archaeology, anthropology, architecture, classical
philology and history.
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The project is a continuation of studies conducted in recent years, aiming to: (a) to illustrate the socio-
economic background, against which the process of formation of first states in the Early Middle Ages
occurred, with particular emphasis on the role played by the Norsemen (Duczko 2007; Stanistawski
2013) and (b) to study problems associated with the beginnings of the medieval European civilization
started by L. Leciejewicz (2000). The project also aims to resurrect the tradition of Wroctaw Byzantine
studies, initiated by George Ostrogorski and Mediterranean archaeology of the Middle Ages, created
by L. Leciejewicz.

The excavations at Kiiclikcekmece Lake basin are, after completion of works in Yenikapi, related to
the construction of a tunnel under the Bosphorus, the largest archaeological research project in the
city. Taken into account the wealth of discoveries which were made in Yenikapi (Kocabas and Ozsait-
Kocabas 2012) and the surface of the site at Kiiciikcekmece Lake basin, it can be expected that the
excavations also will result in equally spectacular discoveries of global importance.

The implementation of the research project requires a creation of Polish-Turkish team of specialists in the
field of archaeology (experts in Scandinavian and Slavic culture, specialists in Byzantine archaeology,
ports excavations, sailing and underwater excavations), architecture (documentation, analysis and
interpretation of architectural monuments), philology (Greek and Latin) and history.

CONSTANTINOPLE / ISTANBUL-KUCUKCEKMECE
VARANGIANLAR’IN YOLU
TURKIYE- POLONYA ORTAK PROJESI
(HEDEFLER, KAYNAKLAR VE AMACLARY)’

“Varangianlarin Yolu”, Dogu Avrupa’nin Baltik Denizi bolgesini Konstantinopol’e baglayan yol olarak
bilinir ve ilk kez Nestor’un Kroniginde (IToBects Bpemennsix siet / Powiest ‘wriemiennych let / Tales
of Bygone Years) bu isime rastlanilir. iskandinavlar tarafindan Miklagard, Ruslar tarafindan Cerogrod
olarak da adlandirilan yol (Res. 1) ile Kuzey Avrupa’dan gelen Iskandinavlar-Vikingler ve Rhos/Ruslar-
Varangianlilar Giiney’e ulastilar. Bu yol tizerindeki en énemli kiilttirel ve ticari merkez olan Bizans’a
ait ticari mallar ve kiiltiirel bakis acis1 da Kuzey Avrupa’ya ulasti. Bu fikirler, digerlerinin yani sira,
ortacag Avrupa medeniyetinin temellerini olusturdu. Kuzeyden yeni gelenlerin kullandig1 yolun son
noktas1, iImparatorlugun baskenti olan Konstantinopolis/Istanbul’du. Bu kiiltiir olaylarinin bir tamkligi,
Ayasofya kilisesinin korkuluklaria (Liestel 1964; Svérdstrom 1970; Larsson 1988; Larsson 1989) ka-
zinms riinik yazitlardir (Res. 2). Yazitlar yakin zamana kadar Vikinglerin Istanbul’da kalisina dair en
iyi kanitlardi. Varangian Yolu MS. / MS. 10. ve 11. yiizyillara kadar devam eden Rus / Iskandinav ve
Bizans arasindaki iligkilerin sonucu olarak isleyen ve ¢ogu yerde nehirler {izerinden Karadeniz’e oradan
da Marmara’ya inen deniz yoluydu. Nestor’un Kroniginde MS. 907/911 ve MS. 944 arasindaki antlas-
malardan bu yolu ve yasanan olaylarm bir kismini 6grenebilmekteyiz. S6z konusu anlagmalar uyarimca
kuzeyden gelenler olarak taninan Viking ve Varangianlara Bizans’ta genel olarak “Rus” denildi ve bu
yeni gelen yabancilara Konstantinopolis’te “St” Mamas (Ayio¢ Mdauog) yakinindaki bir limanda kalma
hakk1 verildi: “IIpuxomsamie pych ma BUTaOTyy cBsitoro Mamsr “(MS. 907/911) ve” 1 npuxomsimuMsb
UMb, J]a BUTAIOTh y cBATaro Mawmer “(MS. 944).

7 2015 yili kazi calismalarinda depo ¢alismasi yapilarak malzeme degerlendirilmis ve Polonya ile bir ortak ¢alisma projesinin
ana hatlar belirlenmistir. Bu hazirliklar i¢in Polonya ve Tiirkiye Cumbhuriyeti hiikiimetlerine, Kiiltiir ve Turizm Bakanligina,
Kocaeli Universitesi Rektérliigii BAP projeleri Birimine, Polonya, Institute of Archacology and Ethnology Polish Academy
of Science’a, Polonya- Ankara Biiyiikelciligine, Avcilar Belediyesi Bagkanligina, BOEING Ankara temsilciligine, Marport
Liman Isletmelerine destek ve katkilarmdan dolay: ¢ok tesekkiir ederiz. Bakanlik temsilcisi Hacibektas Miizesi Uzmani
Sayin Taylan Siimer’e nezaketi ve uyumlu ¢aligmalarindan dolay1 ayrica tesekkiir ederiz.(Ceviri: Sengiil AYDINGUN)
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“Varagianlarin Yolu” Rotasi, Ruslar ile Bizans arasindaki diplomatik, ticari, askeri ve dini temaslarin
sonucu olarak gelisti (Carlsson ve Selin 2012; Duczko 2007; Garipzanov ve Tolochko 2011; Saharow
1980, Shepard 2008: 496-516). MS 838’de Konstantinopolis’te ilk kez bir Rus temsilcisi gorev yapti.
MS. 860 yilinda kente Rus saldirist gergeklesti. MS. 876°da Ruslar, Bizanslilarin etkisiyle Hiristiyanligt
tanidilar ve Imparatorluk ile dostluk kurdular. MS. 907 ya da MS 911°de Rus prensi Oleg / Helgi Kons-
tantinopolis’e baska bir sefer diizenledi ve bunun sonucu olarak Bizans bir hara¢ 6demek zorunda kaldi.
Bu olayin sonucunda, MS. 907 / 911°den itibaren Rus-Bizans antlagsmasi yapildi. MS. 941°de sehre bir
sonraki saldir1 gergeklesti. MS. 944°te bir Rus temsilcisi Konstantinopolis’e geldi ve yeni bir antlagma
imzalandi. Her iki anlagmaya gore, yeni gelenler, baskentin yakininda bulunan ve onlara tayin edilmis
bir mahallede ikamet etme hakkina sahiplerdi. MS. 957°de Prenses Olga / Helge (945-964)K onstantino-
polis’i, ziyaret etti. Prenses Helge anlagsmalara gore Konstantinopolis yakinlarinda Ruslara gosterilen bir
mahallede vaftiz edilmis ve bir ka¢ yil boyunca burada kalmisti. MS. 988 yil1 Rus-Bizans iliskilerinin
doruk noktasi oldu ve Ruslarin tam olarak Hiristiyanlagmasi bu tarihte gergeklesti.

Bu tarihten sonra daha da ilerleyen ikili iliskiler siklasti (Piltz 1987; Ciggaar 1996: 102-128). iskandi-
navya’dan gelen Vikingler arasinda Norve¢ Krali Sigurd (1093-1103) ve Danimarka Krali Eric (1095-
1103) Imparatorluk Muhafizlarina komuta eden Harald Hardrada (1015-1066) vardi. Kuzeyden gelen
yoneticilere eslik eden Varangian Muhafizlari, Bizans Imparatorluk Muhafizlar tarafindan kontrol al-
tinda tutuluyordu (Béhm 2011). iskandinav-Bizans iliskileri eski Iskandinav edebiyatinda belirtilmistir.
Constantine VII Porphyrogennetos™un (913-959) “De administrando Imperio” adl1 yazisinda, yazili kay-
naklardan edinilen Rus-Bizans iliskileri, tarihsel ¢alismalarin konusu olmustur (Vasiliev 1946; Vasiliev
1951; Poppe 1967; Poppe 1968; Poppe 1978 Saharow 1980; Pigtz 1987; Ciggaar 1996; Franklin ve
Shepard 1996; [etpocsia 1998; Jluraspun 1993; Jluraspun 1999; Shepard 2008; Garipzanov ve Tolo-
chko 2011; Androschuk 2013; digerlerinin yani sira daha bagka referanslar da bulunmaktadir). Arkeo-
lojik kaynaklardan (Duczko 1997) ve Dogu Avrupa, Orta Avrupa ve Iskandinavya’da ortaya ¢ikan sanat
eserleri (Pevny 1997: 281-319)Bizans iligkilerini kanitlamaktadir.

Yukarida kisaca bahsedilen Kuzey Avrupalilarin Bizanslilagmasinin ana hatti olarak bilinen yolun belir-
lenmesi yaninda

(1) Arkeolojik kaynaklarda bu fenomeni gdzlemlemeye calismak amaciyla, Konstantinopolis/Istan-
bul’da Kuzey’den yeni gelenlerin (Rus/Varangian) varligi;

(2) Istanbul’un Rus mahallesinin yerini belirleme;

(3) Ruslarm kent kapilarindaki ikamet yerlerinde karsilastiklar1 durumlarin, fikirlerin ve kiiltiirel mo-
dellerin incelenmesi;

(4) Bizans toplumunun Rus kiiltiirii tizerindeki etkilerini belirleyici, maddi kaynaklarin bulunmasi
Tiirkiye- Polonya “ Varangianlar1 Yolu” Ortak Projesinin ana konularidir.

Istanbul Avcilar/Kiigiikgekmece’de ortaya ¢ikarilan limanlar, ve bazi eserler “Konstantinopolis / Stam-
bul-Kiigiikgekmece-Rus toplulugunun Bizanslagsmasi’nin merkezi olan Varangianlilardan Bizans’a gi-
den yolun varis noktasi olasiligini artirmaktadir.

Ruslarin Konstantinopolis/Istanbul’da maddi kaynaklara dayali olarak varligima iliskin arastirmalar ¢ok
nadir olarak yapilmistir. Konstantinopolis’de Kuzeyden gelenlerin kaldig1 yerlesim yerinin sorgulan-
masina iliskin aragtirmalarda, Nestor’un kronigi temel alinir. Ona gore; MS. 907/911 ve MS. 944°te
imzalanan iki antlagmanin metinlerinde Ruslarin deniz yoluyla sehre gelebildigi bir mahalleden sz
edilmektedir (Res. 3). Bu yer St. Mamas bolgesinde ya da kent duvarlarinin disinda bulunan St. Ma-
mas’in yakininda bagka bir yerde olmalidir. Yeni gelenler(Rus/Varangian), bu yerden bir imparatorluk
yetkilisinin gozetiminde Konstantinopolis’e gidebilmektedirler.

Rus Mahallesi, sadece “Mamas” olarak adlandirilan yerin “i¢inde” ya da “yakininda” olmalidir. Mamas
kilisesi, manastir veya ilge gibi herhangi bir ilave belirleme kullanmaz. Buras1 genellikle Aziz Mamas
kilisesi veya manastir ile tanimlanir.
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Bununla birlikte, St. Mamas’a (kiliseler, manastirlar ve “bolge”) ithaf edilen birka¢ nesne Konstanti-
nopolis”deydi (Chastelain 1709: 863). Bunlarin ¢ogu Bizans kaynakli yazili kaynaklardan alinmistir:
Konstantinopolis’teki Aziz Mamas Manastir1 i¢in kaynaklar; Athanasios Filantroplarimin Tipikon'u”,
Joannes Malasin “Chronographia”, Theodorus Anagnostes’in “Ekklesiastike historia”, Anonym’in
“Chronicon Paschale”, “Chronographia Theophanes Confessor, Nicephorusa nun “Chronographia
brevis”, Georgius Monachus 'un “Chronicon”, Pseudo-Codinus 'un “Patria Constantinopoleos”, Leon
Gramaticus 'un “Chronicon”, Theophanes Continuatus’in “Liber Suda”, “Chronographia”, “De cere-
moniis aulae Byzantinae ’ve ‘Hosa dej ginesthaj, tu megalu kaj hypselu Basileos tonluk Romajon mél-
lontos fossateusaj’Konstantin VII Porphyrogennetos tarafindan, ‘Chronicon’Josephus Genesius tara-
findan ‘imparatorlarin hiikiim siirer tizerine’Symeon Logothetes tarafindan, ‘sinopsis historiké’Georgius
Cedrenus tarafindan , Joannes Scylitzes’in “Epitomé tes historias”, Joannes Zonaras i “Epitomé his-
torion”, Michael’in “Annales” Glycas, Niceforus Callistus Xanthopulus 'un “Historia ecclesiastica”,
Ducas 'un untitled metninde, Georgius Monachos Continuatus 'un “Chronicon”, Theodorus Studites’in
“Epistulaj”, Pseudo-Symeon’un “Chronographia”, Nicetas Stethatos un “Vita Simeonis Novi Theolo-
gici” , Joannes Cyparissiotes 'un “Adversus Cantacuzenum”, Nicephorus Gregoras in “Hstoria roma-
iké” ve anonim metinlerde ‘“‘Vitae Anonymae Sancte Irenae”, “De Leone Armenio”, “Acta Monasterii
Dionysii”, “Acta Monasterii Lavrae *,” Acta Monasterii Esphigmeni “,” Acta Monasterii Vatopedii *,”
Synaxarium Ecclesiae Constantinopoleos “,” Vita Imperatricis Theodorae “ve” Additamenta ad Ge-
orgii Acropolitae . St Mamas manastirt diger Rus “Knuea Ianomnux” (Kniga Palomnik) (Jlonapesa
1899) ve Bulgarca (3namapcxu 1904, Jlyiiues 1963: 112-114) dr.

Aziz Mamas manastir / kilise / mahallesinin konumu, bugiine kadar kesfedilmemis olsa da, bu tiir gi-
risimler Bizans kaynakli yazili kaynaklardan 6grenilmistir. (Yenenckuii 1892; Pargoire 1904; Pargoire
1908; JlutaBpun 1993; Jlutaspun 1999; llerpocsu 1998; Anapomyk 2012).

Konstantinopolis’teki Rus mahallesinin yazili belgelere gore bilim insanlarinca arastirilmasinin ilki 16.
ylizyilda gergeklesmistir. Sonugta, manastirin Blachernae mahallesinin yakininda (modern ilgeler Eyiip
ve Aivan Serai arasinda) kuzey bati yakinlarinda yer aldig1 goriisii 6ne siirilmistiir (Gilles 1561; 1997,
s. 184- 185; Van Millingen 1899: 89; I'edevv 1899).

Mamas “mahallesini, Hali¢’ten Besiktas’a olan alan igerisinde Onerenler bulunmaktadir (Ycnenckuit
1892: 78-84; Pargoire 1904; Pargoire 1908; Van Millingen 1912:106-107; Iletpocsa 1998: 54;
Jluraepun 1999: 427, 454; Miiller-Wiener 2001: 24-25; Kiilzer 2008: 185, 209, 228, 512, 649, 683;
NBanos 2013: 565).

Bir baska yerlestirme ¢abasina gére manastir, kentin giineybatisindaki Xylokerkos Kapist ve Studion
manastirinin yaninda -Theodosian Surlari’nin i¢inde veya disinda olabilir (3) (Sekil 3) (Iloomdtng
1879: 41; Van Millingen 1899: 90-91; Pergoire 1904; “Bizans Oxford SozIigi” s. 1278; Kiilzer 2008:
394-395).

Sonug olarak, Ruslarin kaldigi Mamas mahallesi olarak dnerilen yerlerin hi¢biri Rus mahalle lokalizas-
yonlar1 tanimina uymay1p, maddi / arkeolojik kanitlarla desteklenememistir.

“«

Bu projenin baslangi¢ noktasi, ikamet yeri olarak Ruslara kalis izni verilen yerin Ayamama Deresi (St.

Mamas) nehri alaninin “iginde” veya “yakininda” bulundugu hipotezidir (Sekil 4). (Chastelain 1709:
863; Goltz 1897; Gion 1899: 164; Pargoire 1904: 263-265; Makridis 1938; 1939; Janin 1950: 314; Kiil-
zer 2004: 267; 2008: 513).

Kazilarin yiriitildigi Kigiikgekmece Golii Havzasi Ayamama” Deresi  yakinindadir (Res. 4). (De-
libas 2012: 133-135). Hebdomon (modern Bakirkdy) ile San Stefano (modern Yesilkdy) arasinda yer
almaktadir (Kiilzer 2008: 659-661; 2010: 440). Kiiciikgekmece G61 Havzasi, St. Mamas’in yakininda ve
baskent sur duvarlarinin diginda bulunmaktadir. Nehrin ad1 (Ayamama / St. Mamas) halen yiiriirliiktedir
(1823, 1897; 1907, 1916, 1933, 1946 ve 1972’de yayinlanan topografik ve idari haritalar). Bu isim de
eski Osmanli haritalarinda tescil edilmistir (Yetiskin-Kubilay 2010: 230-231). Aziz Mamas manastiri
veya kilise ve hagiasma da orada (nehrin agzinda bulunur) bulunur (Makridi 1938; Macridy 1939; Kiil-
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zer 2008: 513; 2010: 440). 1970’lerde St. Mamas manastir1 ya da kilise ve hagiasma kalintilar1 halen
goriilebiliyordu. Bu, Konstantinopolis’teki Aziz Mamalar’a adanmis nesnelerden biridir. Bu alan, Kii-
clikgekmece Golii havzasindaki Biiyiik/Bilgili Limaninin yaninda yer almaktadir.

S6z konusu donemde Kiigiikgekmece Golii, Marmara Denizi’ndeki bir korfezdi. Yapisal 6zellikleri sa-
yesinde koy, Halig ile karsilastirilabilen gemiler i¢in ¢ok uygun bir limandi. Karada ve su altinda hala
algilanabilen iskelelerin tas kalintilari, biiyiikliigii agisindan Istanbul’un diger limanlarindan (Theodo-
sius, Kontoskalion, Boukoleon, Neorion) (Miiller-Weiner 1998) ¢cok daha biiyiik bir liman oldugu ka-
nitlanmistir. Ortaya ¢ikarilan yollar, yerlesmenin, hem karadan tas yollarla Via Egnatia’ya (Kuelzer
2011: 193-194) baglandigini hem de denizden ulasimin kolayca yapilabildigi bir agin merkezi oldugunu
gostermistir. Kazilar sirasinda bir¢ok Bizans nesnesinin ve Bizans yerlesiminin mimari kalintilari tes-
pit edilmistir. Bu biiyiik liman, emniyet nedenleriyle (askeri ve epidemiyolojik) sermayeden yeterince
uzakta ve merkezi yonetimle yeterli iletisim igin yeterince yakindir. Kiigiikkgekmece Golii havzasindaki
liman, bu 6zelliklerinden dolay1 yabancilarin gemileri i¢in diizenlenmis olabilir.

“Geg¢misin Masal1” nda bahsedilen “TIpuxomsiie pych aa Batatu y cBsaToro Mawmsr ...” climlesi, “Ruslar,
St. Mamas’1m i¢inde / yakininda yasiyor” ya da “Rus konuksever/ yanindadir” Mamas “ olarak ¢evrildi-
ginde (Boctoxos 1858: 43), karsilama torenleri akla gelir. Hebdomon ve Rhegion’da Imparatorlari ve
seckin konuklar1 karsilama torenleri yapildigi bilinir. Rhegion yerlesmesi de goliin dogusundadir (Ogan
ve Mansel 1942).

Yukaridaki hipotezi destekleyen veriler, Kiiglikcekmece Golii’niin bat1 kiyisinda yer alan (Bathonea?)
yerlesim kompleksindeki kazilardan gelmektedir. Onlardan biri Baltik Denizi kdkenli kehribar hagidir
(Res. 5). Viking savascilarinin kiiltiirinii yansitan “hnefatafl” oyununun bir parcasi olan obje (Res. 6),
ile cift ejder bash (Res. 7), “Baltik Denizi bdlgesi” i¢in karakteristik bir mitolojik dykiiyii anlatan “hal-
ka” dir. Ayrica bozkir halklarimin kiiltliriinii temsil eden birkag 6ge daha bulunmustur. Bu eserler, Rus ve
Baltik Denizi halklarinin maddi kiiltiirintin envanterinde goriiliir.

Kazi alaninin Ayamama-Mamas nehrinin yaninda ve sur duvarlarinin disindaki konumu, Biiyiik Lima-
nin ve Bizans yerlesiminin varligi ve sozii gegen eserlerin varligi, Kiicilkgekmece Goli havzasindaki
yerlesim kompleksinin hangi alandaki olabilecegi hipotezini desteklemektedir. Antlagmalarda bahsedi-
len belki de Varangianlilar’dan Bizansliliga gecisin son baglantisi, “Rus mahallesinin yeri “dir. Kuzey-
den gelen yeni insanlar, limana gelen diger insanlara ait Bizans uygarlig1 ve kiiltiirliyle dogrudan temas
kurarak, Bizans’1 ve muhtemelen diger yabanci kiiltiir kaliplarini benimsediler ve iilkelerinde “Bizans-
lastirma” siirecine girdiler.

Kigiikgekmece Golii’niin bat1 kiyisindaki yerlesim izleri 2007 yilinda kesfedildi ve kazilar 2009°da bas-
ladi. Kaz1 ve arastirma sonuglarina gore, Tarih 6ncesi , Tung Cag1, Erken Demir Cag1, Yunan, Helenistik,
Roma, Bizans ve Osmanli donemlerine ait olan tabakalar ortaya ¢ikarildi .

Kazi alanindaki nemli yapilar agirlikli olarak Bizans déneminden kalmadir (Aydingiin ve Oniz 2009;
Aydingiin 2013; Aydingiin ve digerleri 2013; Oniz ve digerleri 2014). iki kilise kalintis1, bir martiryon,
tip merkezi, konut binalari, atolyeler, iskeleler, yollar ve liman tesisleri agirlikli olarak Roma-Bizans do-
nemlerine tarihlenmektedir. Gol i¢inde siitunlar, ¢apalar, lahitler ve seramik kaplar ele gegmistir. Kazilar
sirasinda ¢ok sayida eser yaninda Akdeniz’in neredeyse tiim bdlgelerinden, amphorlar, canak ¢omlek-
ler, altin Bizans solidi, cam kaplar, miicevheratlar bulunmustur. Ayrica miicevherat, cam, dokiimhanesi
ve ilag siseleri gibi zanaat atdlyeleri ortaya ¢ikarilmistir.

“VARANGIANLARIN YOLU”, PROJE HEDEFLERI

(1) Kiigiikcekmece Golii Havzasindaki yerlesim kompleksi i¢inde Konstantinopolis’teki Rus ve Iskan-
dinavlarin varligimin maddi izlerinin bulunmast;

(2) Kazilan yerlesim kompleksinin Aziz Mamas yakinlarindaki Rus mahallesi olarak onaylanan alanla
ayni olup olmadiginin tespiti;
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(3) Kiiciikgekmece Golii havzasinda kaldig1 siire boyunca Rus’un hangi icerige, diistinceye ve kiiltiirel
kaliplara (Bizans ve yabanci) yonelik olarak tanimlanmasi;

(4) Bizans toplumu ve yabanci sakinlerin Bizanslilagtirma siirecinin incelemesi; (degisim, el sanatlar
iiretimi, yelken, sanat, sembolizm, sosyal organizasyon alanlarindaki etkisi ve din)

(5) Ruslarin Bizans’a kdle olarak getirdigi Dogu Avrupa bolgelerindeki diger yabanci topluluklarin Kii-
clikcekmece Golii havzasindaki fiziksel varliginin potansiyel belirleyicilerinin bulunmasi

Yukarida bahsedilen aragtirma problemlerini cevaplayabilmek i¢in asagidaki asamalar planlanmustir.

1: Kiiglikgekmece Golii havzasindaki yerlesim kompleksinde gergeklestirilen kazilar sirasinda elde edi-
len erken ortacag eserleri ve diger kaynaklarin stratigrafik belgelendirilmesini, analizlerini ve C-14
tarihlemesini igerir.

Arazi kazilarina, kara kazi alanina dogrudan bitisik olan alanda gdliin alt kisminin sualt1 incelemesi eslik
edecektir. Limanda demirlemis gemilerden liman binalarinin, batiklarin, ankrajlarin ve eserlerin batik
kalintilariin tanimlanmasi ve belgelendirilmesi amaglanmaktadir.

Kap1 agmasi ile kilise kalintilarinin kesfedildigi yer arasinda bulunan yaklasik 6 hektarlik alan tizerinde
bir jeomanyetik aragtirmasi yapilacaktir. Aragtirmanin amaci, 2 No.’lu bolgede meydana gelen Bizans
yapilariin diizenlenisinin dokiimantasyonu olacaktir.

Arazi ve su alti kazilarinda kesfedilen mimari kalintilar Total Station tipi techizat tarafindan alinan
Olciimlerle belgelenecektir. Sonug olarak, arazi alaninin ve goliin dibinin binalarla birlikte bir kontur
haritas1 ve 3D modeli olusturulacaktir. Karada meydana gelen mimari kalintilar fotograf tarama ve 3B
tarama ile belgelenir. Alanin (kara ve goliin alt kismi) ve bu sekilde elde edilen binalarin eksiksiz bir 3D
modeli, ¢aligma alaninda kesfedilen segilmis eserlerin entegre bir 3B dokiimantasyonu ile tamamlana-
caktir.

2: Kronolojik analiz: Bizans yerlesim dizilerinin kronolojik parametrelerini kaydetmek i¢in yapilarin
mimari bir analizini, C-14 tarihleme, seramik kap topluluklarnin bireysel yerlesim dizilerinden nite-
liksel ve niceliksel analizini ve ayrica segilen eserler (emtia, tugla isaretleri, daha belirli kronolojik
parametrelerin diger eserler ile sikke, tugla). Bu sekilde - bu analizlerin sonuglarini birlestirerek - ilk
Ortacaga ait alanin stratigrafisi i¢in bir temel olusturulacaktir. Bir sonraki gorev, yerlesim kompleksinin
cesitli noktalarda bulunan agmalarda kaydedilen Ik Ortacag yerlesim tabakalarinin senkronizasyonu
olacaktir. Bu amacla, kazi sirasinda elde edilen sonuglara dayanarak miinferit topluluklarin kronolojik
parametrelerini kullanarak seramik kalitatif ve kantitatif analiz yontemini uygulariz.

3: Sosyo-topografik analiz: Bizans yerlesim kompleksinin Ortagag’daki erken yerlesim alaninin yeni-
den ingasi ve yerlesimin yerlesim organizasyonuna, binalarina ve islevine dayanan yerlesim komplek-
sinin sosyo-topografik analizleri iizerinde ¢alisilacaktir. bireysel 6zellikler icerisinde olugan eserler. Bu
sekilde sakinlerinin sosyal farklilasmasi hakkinda bilgi edinmek miimkiin olacaktir.

4: Kiiciikgekmece’deki Rus kiiltiiri ve diger yabanci topluluklarin unsurlari: Bulunan arkeolojik kay-
naklar (hem karada hem de su altinda kaydedilmis - 6rnegin ¢apalar) Rus ‘/ Norsemen kokenli eserlerin
bulunup bulunmadigi (ayrica uzman analizleri -Arkeozozoolojik ve metalografik olanlar); Dogu Avrupa
(kole) bolgelerindeki diger topluluklarin fiziksel ikamet yerinin belirleyicileri; limanlarinda gemileri ve
kiltlirtinii baglayan diger yabanci topluluklarin varlik gostergeleri, Rus kiiltiiriinii etkilemis olabilir “(bu
merkezin disg temaslari, diger bolgelerdeki ¢anak ¢omlek atdlyelerinin isaretleriyle birlikte amforaya
gore ¢ok iyi hissedilebilir).

5: a) Yerel Bizans toplumunun kiiltiirii; b) Bizans uygarligimmin Rus kiiltiirli izerindeki etkisi ve c¢) bu
toplulugun ‘Bizanslilagtirilmasi’ slireci

Bu bilgi, Bizans uygarligimin Rus kiiltiirii ve bu toplulugun Bizanslilagtirilmasi stireci iizerindeki etki-
sini 6grenmek icin yapilacak bir sonraki ¢aligmanin temelini olusturacaktir. Kaynak tabani, Kiiciik¢ek-
mece’deki merkezden dogrudan dogruya Avrupa ‘nin kuzey kesimindeki kiiltiirlere yayilan potansiyel
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etkileri kaydetmek i¢in Dogu Avrupa ve Iskandinavya’daki Rus ve Iskandinav merkezlerinden gelen
eserleri igerecek sekilde genisletilecektir.

6: Grek ve Latince yazili kaynaklar ile ilgili ¢aligmalar: Arkeolojik arastirmalarla eszamanl olarak,
Grek ve Latin yazili kaynaklarin tarihsel ve filolojik ¢aligmalar1 yapilacaktir. Yazili kaynaklari analiz
etmenin amaci, Kiiclikgekmece Goli havzasindaki yerlesim kompleksinin, antlagmalarda belirtildigi
iizere baskentin kapisinda ikametgahi olarak Rus’ya atanan yer ile ayn1 olabilecegi hipotezini dogrula-
maktir. Yukaridaki hipotezi dogrulamak i¢in Grek yazili kaynaklardan St. Mamas’1n yerleri ve yerleri
hakkinda bilgi sahibi olmalar1 incelenecektir. Kiigiikgekmece Golii havzasindaki yerlesim kompleksi-
ne iligkin bilgiler, Konstantinopolis’de Hacli Seferleri ve Hagli Seferleri’nin kalmasini anlatan Latince
kaynaklarda da olabilir. Konstantinopolis’nin en biiylik limaninin, seferleri sirasinda haglilar tarafin-
dan kullanildig1 g6z ard1 edilemez. Kazilarda Haglilarin sikkeleri bulunmustur (Tekin 2013a: 61-62).
Haclilarin s6z konusu merkezin yikilmasina neden oldugu ve Bizans donemini kesin olarak sona erdir-
digi diisiintilmektedir.

Projemiz, Norsemen kiiltiirlii arastirmalart ve Bizans uygarlig1 tizerine Tiirk arastirmalariin basarisi
dahil olmak iizere Polonya ortagag ¢aligmalarinin (kentsel ¢ok katmanli alanlarin kazilari tarafindan ge-
listirilen) deneyim ve geleneklerini biitiinlestirmektedir (Y1ldiz-Kili¢ 2011). Proje, Tiirkiye ve Polonya
arastirma konusundaki deneyim ve yontemlerini (hem i¢ hem de deniz), ilk ortagagda yelkenli ve tekne
yapimini (baglantili arazinin metodolojisinin limanlariin incelenmesi i¢in uygulanmasi ve su altinda
yapilan kazilarin ortak bir sonucu olarak gelistirilmistir. Wolin’de yapilan Danimarka arkeolojik arag-
tirmalar1). Proje, arkeolojik arastirmalarin geleneksel metodolojisini modern tekniklerle (jeomanyetik,
dokiimantasyon yontemleri, alanin 3D modelleri ve kesfedilen 6zellikler, fotograf tarama, 3D tarama,
hava fotograf¢iligi) ve teorik arkeolojiyle birlestirecektir.

Kigiikgekmece GOl havzasindaki kazilar, Yenikapi’daki ¢aligmalarin tamamlanmasinin ardindan, sehrin
en biyiik bilimsel arkeolojik arastirma projesidir.  Yenikapi kazilart Bogazici’nde bir tiinel ingasi ile
ilgili olarak tesadiifen ortaya ¢ikan limanlarin kurtarma kazisidir (Kocabas ve Ozsait-Kocabas 2012).
Yenikapi’da yapilmis olan kesiflerin zenginligi ve Kii¢iikgekmece Golii havzasinda uzun yillar yapil-
masi planlanan Bakanlar Kurulu Kararli kazilarin verecegi sonuglar ile her iki kazinin verilerinin de-
gerlendirilmesi gdz Oniine alindiginda, ¢alismalarin kiiresel 6nemi goz kamastiracak gibi durmaktadir.
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PROJECT: “CONSTANTINOPLE/ISTANBUL-KUCUKCEKMECE

THE DESTINATION PORT OF THE WAY FROM THE VARANGIANS TO THE GREEKS, A CENTRE OF ‘BYZANTINIZATION’
OF THE RUS’ COMMUNITY” - AIMS, SOURCES AND OBJECTIVES

Fig.1: The Way from the Varangians to the Greeks.
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Btazej STANISELAWSKI

Res. / Fig. 2. The Viking runic inscriptions engraved on the balustrade of the Hagia Sophia church in
Constantinople.

Res. / Fig. 3.The hypothetical localizations of St. Mamas objects in Constantinople.

Res. / Fig. 4 The localization of the settlement complex situated at the western coast of the
Kiigiikgekmece lake and St. Mamas river.
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CONSTANTINOPLE / ISTANBUL-KUCUKCEKMECE VARANGIANLAR’IN YOLU
TURKIYE- POLONYA ORTAK PROJESI (HEDEFLER, KAYNAKLAR VE AMACLAR)

Res. / Fig. 5: The amber cross founded on the settlement complex located at the western coast of the Kiigiikgekmece lake..

Res. / Fig. 6:
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